C€ 2163

EN149:2001+A1:2009
FFP3 NR

NO MEDICAL DEVICE

™
Jun I ue This mask is used to prevent

non-oily suspended particles.

Mascarilla de protecciéon
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J W 0 7 8 - >98% filtracion para la contaminacion de particulas

EN 149:2001 + A1:2009 , Cumple Reglamento UE 2016/425

Filtration Efficiency =99% C€ 2163

Composicion

1, 5.: Tela no tejida

4.: Algodon de aire caliente
2., 3.: Tela fundida por soplado

PCS

C € 2163, EN 149:2001 + A1:2009
Cumple Reglamento UE 2016/425



INFORMACION TECNICA:

Nombre de producto: Mascarilla de filtracion

Ficha técnica Mascarilla FFP3 - NR

Modelo
Clasificacion: FFP3 NR C € 2163, EN 149:2001 + A1:2009
Modelo / Especificacion: FM0203-966, 20.8cm x 18.5cm USSR R S [

Estandar: EN 149:2001 + A1:2009, Cumple Reglamento UE 2016/425
Composicion: 43%: tela no tejida, 27% tela fundida por soplado, 30% algodén de aire caliente

Condiciones de almacenamiento: Guardar en un espacio interior bien ventilado, con humedad inferior al 80% vy sin gases
corrosivos. Mantener alejadas del calor.

Aviso de alergia: Tela no tejida

Caducidad: Dos afos bajo las condiciones de almacenamiento especificadas

INSTRUCCIONES PARA PONERSE LA MASCARILLA

1. Sujétela con una mano, con el clip nasal orientado hacia los dedos y las cintas de sujecioén colgando.

2. Coloque la mascarilla sobre la cara cubriendo totalmente la nariz y la boca. El clip nasal debe quedar sobre la nariz.
3. Sujete la mascarilla con una mano sobre la barbilla. Tire de la cinta y coléquela detras de la oreja.

4. Ajuste el clip nasal a la nariz con ambas manos y asegurese de que los bordes de la mascarilla estan en contacto directo con la
cara.

5. Haga una prueba de ajuste-fuga para comprobar que se ha puesto la mascarilla de forma correcta. Cubra la mascarilla con las
dos manos y exhale con fuerza. Si detecta fugas a través de los bordes, modifique la posicion de la mascarilla sobre la cara, reajuste
el clip nasal o ajuste la tension de las cintas de sujecion. Repita este proceso hasta que no detecte ninguna fuga.

INFORMACION IMPORTANTE
® Los equipos NR (No Reutilizable) no deben usarse en mas de un turno de trabajo.

Usar bajo las recomendaciones del fabricante, siguiendo las instrucciones del etiquetado.

No estériles.

No usar en atmosferas con baja concentraciéon de oxigeno o zonas poco ventiladas.

)

[ J

® Estas mascarillas no aportan oxigeno.

)

® La presencia de caracteristicas faciales especiales, vello abundante o gafas puede impedir un correcto ajuste de la mascarilla.
)

Mantener alejada de fuentes de calor.

CARACTERISTICAS DEL EMBALAJE CODIGO DE BARRAS
IMPORTADOR: CANTIDAD: 1 ud/bolsa
Central del regalo publicitario SLU LA
B39693981 DIMENSION: 165 x140mm 5143702211 474014
B° La Mina, 15A 39792-Gajano (Cantabria) Espaia
FABRICANTE: CANTIDAD: 20 uds (bolsas individuales)/paquete
Zheang Ly UndervearCO, 70 0 e ||
No. 358, Calle Wenxi, Distrito Wucheng, Ciudad Jinhua 81'4370221474021
Zhejiang. R.P. China
REPRESENTANTE EUROPEO: CANTIOADS 20 tdle/omcete. 40 9‘%““
MedPath GmbH : 20 uds/paquete, 40 paquetes/caja

TOTAL CANTIDAD: idad
Mies-van-der-Rohe-Strasse8, 80807 Munich, Alemania 800 unidades

DIMENSION: 735 x 450 x 375 mm 8"437022"474038



